A VINCENNESI FOGOLY
Irta: OSEHI GYULA

A polgarsig legszebb hagyoményainak dsforrdsihoz, ez idén

150. évforduléjét iinneplé francia forradalom szellemi gyokereit

elékészité Diderot-d‘Alembert féle Enciklopédia (1750-1770)

lélekzet elakaszio érdekességili €letrajziba vezet ez a Csehi Gyula
késziild kinyvébél kozolt Onallé részlet.

— Neve?

— Denis Diderot.

— Hol sziiletett?

— [Langres-ben.

— Hany éves?

— Harminchat.

— Liak#sa?

— Rue de la vieille Estrapade.

— Vallasa?

— Rémai katholikus.

— On irta a Levél a vakokrdl, azok szdmdra, akik ldtnak cimiit kony-
vet? :

— Nem.
— Kinél nyomatta munkajat?
| — En nem nyomattam.

— Nem 6n adta, vagy ajandékozta walakinek a kéziratot?

— Nem.

— Tudja-e, hogy ki a szerz6?

— Nem,

— Nem fordult meg az 6n kezében a kézirat, mielétt a nyomdaba
keriilt ?

— Nem.

— Azt sem ismeri be, hogy a konyv néhany példanyat tn adta at, il-
letve juttatta el bizonyos személyekhez?

— Nem, mert ez nem igaz.

A wvincennesi vartorony nagytermében, a padmalyt tamaszté koz-
ponti pillér eldtt, melyb8l négyfelé Agazmak a kortél megsdtétedett bolt-
ivek, egyszerti, sziirke barsonykabatos férfi 4ll, fedetlen f6ével, kihajtott
¢ ingben, mely szabadon hagyja erls nyakat; vastag labikrajan rendetlen
rancokat vet a fekete gyapjuharisnya. Haja, melyet nem takar pardka,
mér ritkul és vilagosbarna keretbe foglalja boltozatos homlokat; orra
merészen ivelt, crrecimpéija ideges, ajkai gyerekesek és érzékiek, alla
akaratosan eldreugrik. Nagy barna szeme nyilt tekintettel néz el6re. Ugy
all, olyan mozdulatlan, mint @ hullimzé wviz, melyet hirtelen szélroham
fagyasztott meg. Denis Diderot.

Vele szemkozt, Parizs helyettes renddérfondke 4il, sebtében elGkeri-
tett egyszerii asztalndl, hivatali tekintélyét kiemeld bé paléstbhan, paréka-
ban, a kopeny fekete selymén sdpadtan fekvd finom csipkegallérban. Eré-
lyes, fiatalos vonésai mozdulatlanck., Szenvtelen, de hatirozott hangon
beszél. Tekintetét Diderotra szegezi s csak id6nként ellenSrzi az asztal vé-
génél dolgozéd jegyzbt, kinek tolla gyorsan siklik a papiron és hiven &ré--
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kiti meg a nyugodt kérdéseket és a fogoly sziikszavi vélaszait.

Diderot mar egész hete iil a var tornyaban, é3 még csak most keriilt
sor kihallgatisira. Eddig nem tudta, mivel vadoljak és azl sem, hogy
mi vAr rei: szabadon engedik? Birdsag elé 4llitjalz? vagy a ,lettre de
cachet* alapjian bortémben felejtik, egy évig, 6t évig, tizig, élte fogytlig.
Mindez egyforman val6szinii és egyforman valdsziniitlen. Nem lehetetlen,
hiszen az uralkodd aldirisa mindent pétol: vizsgélatot, vadiratot, itéletet,
fellebbviteli targyalast, mindent... ,,Lajos* — ez a sz0, a fatalis okmany ala
higgyesztve, palyafutisinak, cselelwd életének végét jelentheti. Izaz, ha
védelmez6i lennének, hatalmas partfogéi, akik sikra szallnanak érte, akkor
konnyen meg lchetne szerezni a miésik alairast, amely éppen olyan gyor-
san rendbehozna mindent, mint ahogy az elsé mindent elrontott. De van-
nak-e ilyen védelmez8i? S egyaltalin, ismeri Denis Diderot-t, aki egyeld-
re még a semminél is kevesebb: polgir nemesi wiligban, kiugrott kispap,
iskolat jart fia becsiiletes mesterembernek, szikott irnoka [Clément de Ris
kozjeigyzonek, kétes foglalkozash egyén, ir6, kinclk neve csak James hat-
kotetes angol crvostudomanyi szotirdnak francia kiadisén szerepel, mint
fordité és szamtani értekezéseinek cimlapjan. Ir6, ali bolondos tleteit
vidaman szérja, pazarolja a kivéhazakban és sétimyokon s akinek egyet-
den igazi sikere eddig mégis csak az az itélet, mellyel a parizsi parlament
6 Filozofiai gondolatot a héhér kezétdl wvald szétszaggatisra és megége-
‘tésre itélte. A szerzdt nem vetették mAglyara, mert ezen a kdnyvon nem
szerepelt a neve. Szerencsére. ;

Tehat a vakokrol szol6 levél miatt keriilt a vincennesi varba. Elég
baj. A levelet & irta. Es azok a kovetkeztetések, melyeket a vakok kiilon
vil&zardl levont, tényleg nem kiilondsen egyeznek az Egyhdz dogmAiival.
Le kell ujbél tagadni, ahogy mar megtagadta, amikor névteleniil adta ki,
Tagadni. Mindent tagadni. Ezt kell tennie. Szilard szidndékkal ragaszkodik
elhatarozasahoz, melyet alaposan megérlelt a maganzarkaban toltott vég-
teleniil hosszu hét nap.

Eppen egy hete, julius 24-én reggel, b6 héziruhdjaba burkolézva <ilt
irGasztala melletit a rue de la vieille Estrapade egyik vén hazanak padla-
s4n, dolgozd szobAjiban; a nyomtatisra érett kéziratokat oongészte,
amikor kopogtatis nélkiill benyitott hozzéd Rochebrune rendSrbiztos, régi
ismerdsétdl, d‘Hémery keriileti kapitanytél és vagy harom iigynoktsl ki-
sérve, Udvariasan megkérte: engedje meg, hogy felsdbb parancsra szobi-
jat Atkutassa. Valaszt sem vArva azonnal munkahoz latott. Elfszor az ird-
asztalt vette szemiigyre, melyet hatalmas kézirat-kotegek boritottak. Re-
«chebrune vaktaban felesapta az egyiket. ,,...Az ember a természet termé-
keit szikségleteinek, fénylizésének, szoérakozisainak vagy puszta kivan-
csisaginak kielégitésére haszndlta és valtoztatta.." Nem folytatta az ol-
‘vasast. Nem a tudoméany eredete érdekelte és rogton reajott, “hogy az
Encyclopédia anyaght taldlta Diderot asztaldn. Hallott mar arrél, hogy
6t biztak meg a szerkesztésével. Az Encyclopédia azonban nem volt tiltott
vallalkozas., Ellenkezéleg: maga d‘Aguesseau kancellar engedélyezte €s a
hiadék mar a privilégiumot is megszerezték, '

A rendérbiztos néhamy festékszagu, nedves ivet vett a kezébe.

— Mi ez, — kérdezte. _

— Prébalapok az Encycklopédiahoz. Rovidesen megkezdjilk az els6
kotet nyomasat és meg kell allapitanom a folio-oldal méreteit, ugy, hogy
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se a szoveg tul hosszl, se a margd til keskeny vagy tul széles ne legyen.
Nem kis munka ez, uram s nem kicsiny a feleldsség. Képzelje csak el:
az els6 lap pontos beallitisatdl fiigg az, hogy a tiz hatalmas ktet sok-
ezer oldala harmonikus képet fog-e mutatni a fekete felfilet és a fehér
keret arédnyos elosztasival, vagy sem. A .csunyan toérdelt kényv majdnem.
olyan tokéletlen uram, mint a figyelmetleniil végzett hazkutatas...

Rochebrune tiirelmetlen mozdulattal vetett gitat a nekizuhand szd.-
4radatnak. Félredobta a nyirkos iveket, melyek szélén, esés kiézben, meg-
csillantak Diderot betiii. A fidkok utan, melyekben semmi érdekes sem.
akadt, a szemkozti falra keriilt a sor. A komiszarius, d'Hémery segédleté-
vel, szongosan kutatott a feny6fa allvanyon sorakozé kényvek %06zott, me-
lyek folott szamarfiiles, keretnélkiili metszetek fliggtek és néhany klasz-
szikus szobor gipszéntvénye Aallott fenysblabakon. Régi és uj szbétarak, gbo-
rég és latin szerzfk, angol filozéfusok, Newton miivei, matematikai ér-
tekezések, a Tudomanyos AJkademla évkonyvei, szakmunkaik.., Nem ér-
dekelték,

Hopp! Megvan, amit keres! Levél a vakokrol, azok szdmdra, akik lat-
nak. ... -t6l, Hdga, 1749... Meglehet8sen testes, tizenkettedrét kényvecs-
ke, sziirke papirfedélben. Mellette még egy példany fiizetleniil, lazin egy-
méasra rakott ivekkel.

A renddrék félbehagyjak a kutatist. Rochebrune int d‘Hémerymek,
aki Diderothoz 1ép és kimért, szinte iinnepélyes hangon mondja, mikdz~
ben zsebébdl pecsétes irdst huz els:

— Sziveskedjék atfutni ezt a parancsot. A renddrféndk ur utasita-
sara letartoztatcm és a vincennesi varba vezetem.

Diderot-t nem érte egészen varatlanul ez a latogatis. Mar jéideje tu-
domisa volt arrdl, hogy a Grand Chitelet iroddiban nincsenek j6 véle~
ménnyel életmddjardl és felfoghsairsl. Tul sokat és tul scabadszajian fe-
cseg. Egyik-méasik munkajinak kézirata pedig tal sok példanyban forog
kozlcézen ahhoz, hogy mikor nyomtatasban megjelent 3 rend6rség ra ne j6j-
jon a szerzb nevére. Tudta azt is, hogy figyelik. J6 masfél évvel ezelbtt
raga dHémery vildgositotta fel errdl ,amikor megsnolitotta a Palais Ro-
_yaal sétinyan.

— Diderot ur, panasz érkezett hozzank on ellen, Egy Pierre Harry
nevii ur levélben kozblte velimk, hogy nincsen megelégedve az 6n  visel-
kedésével. On hitetlen, ez nem is olyan nagy baj, de nem rejti véka ala az:
elveit és ezt rosszul teszi. Ez bizony rossz vért sziil.

— Die uram, én nem ismerem Hardy urat, alig hiczem, hogy igy 6 en-
gem ismerjen.

— Persze, hogy nem ismeri és éppen ez a baj. Hardy abbé annak s
negyednek a plébanosa, amelyhez 6n is tartozik...

Nemrégiben meg otthon kereste fel. ugyancsak d‘Hémery. Most a.
Fehér maddr, kék rege cimii sikamlés elbeszélés irant érdeklfdott, Nem
taldlta, mert Diderot éppen kolestnadta valakinei:. Dolgavégzetlendil ta--
vozott.

Ezekben a kanikulai napokban, 1749 nyaran kiilonben is forré wvolt a
hangulat. A kivéhizakban, a sétanyokon, a kiilvircsokban, mar a belva-
ros uccain is mind slirlibb korok vették koriil az ujdonsag-terjesztdket, a
gunyversek szavalgit. Az utéhbi években egyre szaporcdott az clégedetle-
nek szdma. A dith most mar nem fult nevetésbe, mint méiskor Parizsban.
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Uj addk, szigort rendeletek, gazdasagi bajok filitstték., A kavéhazakban
majdnem annyi rendSrkém settenkedett, mint vendég. A csSceselék d‘Ar-
genson gréf lovassaggal verette szét. Az elégedetlenség szitéit és szerve-
26it, az éhenkoérisz firkaszokat, az allastalan és hitetlen abbékat, az
okoskodd tanarokat, a szellemeskeddket ,lettre de cachet-vel a Bastille-
be dugtak. A miniszterelnék ocese, d‘Argenson mérki elégedetten jegyezte
fel napl6jaba: ,174% augusztus. A mnapokban sok letartéztatias tortént.
Azzal vadoljak a Bastillebe csukott embereket, hogy tiszteletlen verseket
irtak, szavaltak és terjesztettek; lazitottak a korméany ellen, a deizmus
érdekében szerkesztettek vitairatokat és ki is adtak azokat. Igy rontot-
tak a kozerkslesot. Ennek gatat kell vetni, kiillonben tal nagy lesz a sza-
badossig. Batyam erélyesen lép fel, ezzel kedvében jar az udvarnak és nagy

minigzter hirébe jut.* ;

Diderot éppen €l5z6 nap hallotta, hogy a Bastille tomve politikai fog-
lyokkal. Nem hitte, Most meggy8z8dhet ezért viszik a varos szélén fekvl
citadella helyett, két mérféldre, Vincennesbe. Elsapad. Hidba ajanlja ked-
velt filozéfusa, Seneca a sztoikus lelkinyugalmat a sors minden esapisa-
nak ellenszeréiil. Seneca nem szerkesztette az Encyclopédidt és nem voli
felesége, kicsiny gyermeke, mint neki és nem volt szegény, mint 8. Mi
lesz az asszonnyal, a fiucskéwval, az Encyclopédisval ?

— Kiovetem, uram, de meg kell engednie, hogy beszdljak feleségem-
nek. Ha mar ilyen pontosan tudtak, hol a dolgozészobim, biztosan arrdl
is értesiiltek, hogy egy emelettel lejjebb lakom.

A fiatal asszony éppen o6ltozkodott, mikor Denis benyitott. A gyer-
mek agyacskijaban szendergett.

— Le Bretonhoz kell mennem. Utana akarok nézni valaminek a
& nyomdaban. Nem ebédelek itthon. Gyere értem estére Le Breton konyv-
kereskedésébe. A viszontlatasra.

Diderot. lesietett a }épesén. Diszkisérete alig birta kovetni., A haz
elott meglatta a bérkocsit, melyen litogatdi érkeztek, Amikor a hagesora
lépett, megszodlitotta a hozzi éppen korrekturat hozé nyomdaszinas., Az
egyik rendSr félrelokte a gyerk&edt. Diderot szeme végigsiklott a kes-
keny haz falan és a harmadik emelet egyik ablakikan meglatta feleségét,
aki kétségbeesetten integetett. Nanette megértette, milyen varatlan dolga .
akadt Denisnek a varosban.

‘ Egy héttel ezelStt tortént mindez. Azéta semmit sem hallott felSlitk:
sem az asszonyrdl, sem a gyermekrdl, sem kenyéradd gazdiirdl, az En-
cyklopédia kiadisara szovetkezett konyvkereskedSkrsl.

Berryer, aki néhany percig jegyzetei kozott kerasgélt, kérlelhetetle-
niil folytatta a faggatést.,

— A Fecsegé ékszerek cimii szabados regényrdl nem hallott semmit,
Diderot ur? Két évvel ezelbtt jelent meg., Nem on a szerz§je?

— Nem.

— HAt a Filozdfiai gondolatokrol, melyeket maglyara itélt a parizsi
parlament ?

— Azokat sem én irtam.

— Hat a Fehér maddr, kék mese cimi regét?

— Azt sem.

— HAat a Kétkedd sétdjdt?
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Diderot lelkében, az ijedelem €s az elévigyazat fojté rétegei alatt
megmozdul az ir6éi hiusidg és az emberi biiszkeség. Megint le kellett ta-
gadnia szinte egész miivét, melyet kiilonben is névteleniil volt kénytelen
kiadni: a ,Filoz6fiai gondolatok“-at, melyekben annyi merész és uj ideat
szort el, a ,,Levelet a vakokrol®, mely kicsiny dolgekbol kiindulva olyan
nagy eredményekhez vezeti a latokat, a ,Fecsegd ékszerek‘-ct, amely ta-
gadhdatatlanul sikamlés kis wegény, de: 50 aranyra volt sziiksége; szere-
t8je, Mime de Puisieux uj ruhét kovetelt, azért irta, szinte egyiiltiben, no
meg azért is, hogy sajat maga el6tt bebizonyitsa: tud 6 is ugy malackod-
ni, ha akar, mint az ifjabb Crébillon... Die nem lehet, nem akar mindent
letagadni, Hibazott, amikor ezt vette fejébe. Ha tul sokat tagad, semmit
sem, hisz el Berryer. Kiildnben is mindenki tudja, hogy &, Denis Diderot,
16bb, mint az irodalom forditasokbol, masolasckbdl, kompilalashél ten-
£06d6 szegénylegényei. Valamit be kell ismerni. Hiusaga éppen ugy kive-
teli ezt, mint gyorsan jard, fesziilten m{kéds agya.

— A Kiételked6 sétijat én irtam.

— Hol van a kézirata?

— Elégettem.

— Mint a tobbit?

— A t6bbi nem létezett, legaldbb nalam nem.

Berryer megunta az eredménytelen kérdezgetést. Int, hogy vége &
kihallgatasnak. Atolvassa a jegyzGkinyvet, Diderot elé tartja és megkéri,
hogy ellenfrizze: hiven jegyezték-e vallomésat s ha igen, irja & is ali.

Diderot figyelmesen olvas, majd megszokott mozdulattal veszi at a
ludtollat a Jjegyzl kezébOl és élvezettel kanyaritja az irat ald nevét, az
asztal f0lé hajolva. Egész hete nem volt mar toll a kezében, egész hete
‘mem. olvasott egyetlen sort sem. Eigész hete nem sz6lt hozzd barat s &,
akinek monologizilasdhoz mindig hallgatéra volt sziiksége, most, egész
héten keresztill, csak tnmagéival folytatott végtelen parbeszédeket...

— Viszontlatésra, Diderot ur. Félek, hogy sokaig fog itt maradni.
Higyje el, nincs sok értelme a tagadisnak. A helyzetén éppen nem kidny- -
nyit vele. Mindent tudunk, Bizonyitékaink vannak, Viszontlatisra.

Diderot leverten kévette Sreit, amikor cellajabdl a terembe vezették.
Berryer nyugodt hanghordozisa, tavolsigot tartd, de nem. sérté modora
valamennyire megnyugitatta. A sajat viselkedését pedig éppenséggel okos-
nak és célravezetdnek tartotta, mindaddig, mig a rend8rféntk, a kihall-
gatist hirtelen befejezve, hatat nem forditott. Azutin egyszerre fogta el a
diih és kétségbeesés. Mindent tudnak. Mit? Es mi a szandékuk? Ha min-
dent reabizonyitanak, ha szigorral alkslmazzék a térvényt, akkor csak-
ugyan sokaig itt maradhat vagy még ennél is rosszabb helyre keriil...

Visszavezették cellajéba. A hosszi folyosém egyik sulyos, vasrudak-
kal, lakattal zirt ajté a masik utin suhant el meliette s gondolatainak a
foglar oldalan csing8 kulcscsomé csérgése adott iitemet. Diderot kime-
riilt a torony sziik csigalépesSjének magas gradicsain lépkedve. Elbigyadt
8 pillanatra elhomélyoscedott 6atudata. Nagy robajjal csapddott be mé-
gotte a cella ajtaja: megint egyediil maradt.

Uggy! Most mar nem ember. Magsa taposta sarba becsiiletét. &, gki
annyit lelkesedett az antik héstk péld4djan, mikor még mint a jezsuitdk
kollégiumanak benlakdja Titus Liviust forditotta s késGbb is, amikor a
gordg myelvet tanulva, megismerkedett Plutarchos Eletrajzaival, O, akit
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megkoszoruztak ékesszolasbol és dijnyertes amplifikiciéjanak téméja Mu-
cius Scaevola Porsenna elbtt tartott beszéde volt. Mucius a iz foié tar-
totta jobbkezét, de nem engedett, nem beszélt és foként nem tagadott, &
pedig megtagadta, lehazudta jobbkezének miivét, fejének alkotésat, szivé-
nek sziilottjeit: konyveit, gondolatait! Es mit ért el ezzel? Konnyltett
legaldbb helyzetén? Aligha! Berryer szenvtelen szavai ink&bb nyugtala-
nitjik, mint barmilyen fenyegetés.

Megalaztak., Megalazkodott. Hol é1? Milyen orszag az, ahol az En-
cyclopédia kéziratai koziil, minden megokolds nélkiil, a borténbe hurcol-
hatnak valakit, ahol az ember gondolatait még titoklban sem terjesztheti,
hol az irénak meg kell tagadnia eszméit, melyek pedig nemcsak, hogy
nem biindsek, nem erkdlestelenek, hanem magasztosak, hiszen az észen
alapulnak, ahol valaki csak ugy lehet becsiiletes és kovetkezetes, mint
ir6, ha mint polgar becstelen, ahol az erkdles és a kotelesség parancsold
szavanak csak ugy lehet engedelmeskedni, ha az ember kijatssza a tor-
vényt; ahol g hatalmonlevik 4lszent erdszaka ellen a tettetés és a bujka-
148 az egyetlen fegyver... Mindent villalnia kell a gondokodénak, minden
nyomorusigot, minden megalaztatast, hacsak nem megy onkéntes szam-
iizetéshe, mint Voltaire vagy nem pénzeszsik, mint d‘Holbach, akit mil-
1i6i védenek. :

A magénzarka hosszi napjain és almatlan éjszakain a kétségbeesés
ugy valtakozilk Diderot lelkében a dacos, tehetetlen diihvel, mint a hideg-
ielos betegnél @ 1az és az esettség. A sok tdprengésmek, kinlédasnak, talal-
gatisnak, mérgelddésnek, kiromkodasnak egy az eredménye: nem val-
tozas, csak akarat. Innen ki kell jutnia, mindegy, hogy milyen aron. Majd
megiitja azutin, hogy mit csindl. Tovabb folytatja a harcot vagy meg-
huzddik kuckéjaban. Parizshan marad vagy kiilfoldre, Hoilandidba, An-
glidAba megy. Vagy haza, Langresbe. A legokosabb lenme odaillni az apai
miihely fujtatéja és iillgje mellé. De tal id6s mar ahhoz, hogy kétkézi
mesterséget tanuljon, Ugyetlen is. Megprébalta, amikor egyszer megun-
ta a kollégiumot. Egyetlen napot birt ki a miihelyben s futott vissza az
igkoldba.

Ki tudja? Hatha meghékél vele az breg késmiives, ha meglatja mi-
lyen dolgos, hézias asszony fianak a felesége, aki miatt véglegesen kita-
gadta, hogy milyen édesen csacsog és nevetgél g kis unoka és hogy Denis,
aki husz éves fejjel kihivéan vagta arcaba, hogy ,semmi sem akar lenni‘,
milyen komoly szandékkal keres most munkit és kenyeret. Talan valami
hivatalt is vasarol neki. Pénze van az Oregnek, elég. Denis Diderot koz-
jegyz8, Langres. Isten veled filozéfia, kiizdelem, irds; adieu nyomorusag
és borton! Adieu Parizs!

Els6sorban ki kell szabadulni innen, mindegy, hogy milyen aron...

Diderot 102 napi fogsag utin hagyta el vincennesi varat. Gyors 1ép-
tekdkel, izgatottan haladt 4t a felvonéhidon, lenézett a sane piszkos vizé-
re, visszafordult és mégegyszer végigtekintett a vartorony zomdk falan,
a kastély széles ablaksorain és a park fiinak s6tétzold levélrengetegén. A
hid eldtt kocsi varta. Kényelmesen elterpeszkedett az iilésen, mélyen le-
szivta az ut poros levegdjét s kedvtelve nézegette g nehézkes tarszekereket
és az elegans hintékat, melyek kocsijival egyirdnyban haladtak Phrizs
felé vagy a f6varosbdl indultak a vidékre.




Csehi Gyula: A vincennesi fogoly 209

. Mit csinal az asszony? Hogy van g gyerek? — gondolta. A ko-
csi alig negyed 6rai ut utan megérkezett a Saint-Antoine kapuhoz, amely
mbgott fenyegetSen meredeztek a Bastille kerek bastyai. Végigfutott
a Marais diszes palotai kozott, majd lekanyarodott a rakpartra. A las-
san folyé viz irdnyédban egyre-mdsra haladta tal a személyszallité barka-
kat és a lomha teherhajokat. A varoshaza terén keresztiilvagva befordult
a Cité szigetére. Diderot szeme mohoén habzsolta az ismerds latvanyt. Az
uccak, terek népes siirgését-forgasat, a Székesegyhédz hatalmas épiiletét,
tombren karcsu tornyait, kdesipkéinek fehér koszoruit, a téren tul, a ki-
sebb hazak folott kiemelkedS Palais zlirzavarcs tomegét és a Sainte-Cha-
pelle merész campanillajat. A kocsi atditbdrgott o Kishidon és el\haua;dt a
Hotel Dieu fekete falai alatt.

A rue Saln:t-J“acquas e*lejen Diderot megéllitotta M’ér j(’)ideje k*lil -

fogsagbol erkezo katong, elasmr ka‘szarnyajaban Jelentﬂkemk eloszor kote-
lességéé és cgak azutin a csaladjaé. Az 6 kaszarmyija a konyvkereskedés,
Mit art Nanettenek és a fiunak, ha par perccel késdbb latjak viszont ott-
thonukban a csaladf6t? Diderot kifizeti a kocsist és nekivig g rue Saint
Jacques kaptatéjanak. Hogy is gondolhatott arra, hogy elhagyja ezt a
varost, az Hgyetem negyedét, nyomdiival és kisnyvkereskedéseivel? Be-
1ép a legelsG széles bejaratu boltba, melynek az ucca felé néz6 fala egé-
szen szabad. A kdnyvarus Srémmel iidvozli: gyakori vendége volt. Fiir-
gén eléje rakja az ujdonsagokat: Buffon Histoire naturelle-jének harma-
dik kotetét, kis verseskonyvet, melynek irdja ,Isten a természet csodal
altal bizonyitott nagysagat” énekelte, a Mercure és a Jowrnal dds Savants
uj szédmait., Diderot diithdsen félredobta az ajtatos kolté miivét, a folyo-
iratok hatlapjan végigfutotta a tartalomjegyzéket és belélapozett a His-
toire naturelle testes kotetébe. IChettintett az élvezettl, amikor szép
mondaton akadt meg a szeme, Majd koszont és tovabb allott. Ze Bretonhoz
sietett.

Le Bretont, az Encyclopédia kiadasara szovetkezett kdnyvkereske-
d0k vezetGjét nem lepte meg a szerkesztd megjelenése. Mar napokkal az-
el6tt értesiilt a kancellar irnokiatdél, hogy a miniszter elkiildte Berryer-
nak g Diderot szabadlabrahelyezésérdl intézkedS rendeletet.

— Most mar csakugyan nekildtunk a munkanak, Le Breton ur, —
mondotta Diderot. - Nem vesztegettem el az idét. Nem dolgoztam a var-
ban, mert nem lehetett, de reggelig nyitva kellene tartsa a boltjat, ha
egyfolytaban el akarniam mondani mennyi tervet és &tletet hoztam ma-
gammal

A koévér kereskedd felrflgyelt és bizalmatlanul nézett vogw Didzrot-n.
Otlet? Fleget kapott belSle elsd két szerkesztéjéttl, mégis harmadik-
hoz kellett fordulnia.

— Hagyja az Stleteket, Diderot ur, az ttletek a Bastilleba vagy Vin-
cennesbe viszik az embert. Munkira van most sziikségiink, szorgalomra.
Blég pénzt felktettiink bele ebbe o vallalkozisba és ki tudja, mikor la-
tunk valamit bel8le. Megérkcztek azolk a sajték, amiket az Encyklopédia
nycmésdhoz rendeltem. Szép uj betliket is kapunk. Menjen el, ha kedve
tartja, a nyomdaba és nézze meg, hogy mit csinfinak ottan. Beszélje meg
a legsiirglsebb tenunivalékat az iizemvezet&vel...

Diderotnak nem kellett rébeszélés.

14
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Gyorsan szedte labait és lihegve fondult be a nyomda kapujin., A
széles ablakok alatt elhaladva megpillantotta a sajték sorat és kissé to-
vabb a szedGszekrények elOtt hajladozé munkisokat. A szedfterem ajta-
jaban megallott és elgyonyorkodott az elébe taruld latvanyon. Olyan
élvezettel szivta a nedves papir, a nyomdafesték és az izzadtsdg nehéz
szagat, mintha rézsalugasban sétilt volna. A ,prote”, az iizemvezetd
hozzalépett és kezetszoritott vele., Néhany pillanat mulva mar mély be-
szélgetésbe meriilve lépkedtek a szekrények kozott és Diderot nagy meg-
elégedéssel tapasztalta, bogy semmit sem felejtett a nyomdaszok szak-
nyelvébdl, amit tizendtéves irodalmi munkija — forditasok, kézirat és
szedés-javitads, — nyoméan ugy megtanult, hogy a nyomdészok sehogy sem
akartdk elhinni, hogy gyermekkorat nem valamelyik myomddban, hanem
a8 jezsuitaknal toltotte.

Beléptek a sajtdk termébe. Ez volt az a hely, ghol Diderot a leg-
jobban érezte magat. Itt sokszorozédott meg a gondolat. Maginyos Or-
szembdl itt valt hadsereggé. Minden sajté mellett két munkas Allott, az
egyik a papirt helyezte a keretre, a keretet hajtotta a szedésre, a sze-
dést hordozé méarvanylapot taszitotta a prés alid. A masik ekozben két
fanyélbe foglalt kemény bbrparnan dirzsdite a festéket s amikor elég fi-
nomnak taldlta egyenletesen elosztotta a szedés feliiletén. Az els6é mun-
kés nekilendiilt a prés karjanak és a nehéz vaslap keményen raszoritotta
az ivet tarté keretet a szedésre. Majd elengedte a kart, a vaslap helyére
lendiilt. A felemelt keretben megjelent a feketén csillogd széveggel bori-
tott fehér papirlap. A munkés kivette, félretette, ujabb ivet helyezett a
keretbe és kezd6dott az egész elflrdl. Igy ment ez, litemesen, végteleniil.
Egy méasik gépnél, figyelmes munkaval uj szedést allitottak be a méar-
vanylapra. A harmadikrél meg éppen kiemelték a nyomis végeztével a
régit...

A sok, lasst, kényelmesnek tiind mozdulat, az ide-oda topogd embe-
rek hajladozasa, a rugék nyikorgisa, az egyméishoz dorzsolt bérparndk
tompa surlédisa, a szedést hordé marvanylapok karcold csuszasa ziirza-
wvaros benyomist keltett volna a nem hozzaértd szemlélSben, de Diderot
megérezte mindebben az alkoté munka biztos, nyugodt ritmuséat.

Vagy tiz sajté miikddott. A terem végében allott, kettés sorokban, a
tiz uj. Diderot ugy lépett el kézottilk, mint ujoncai £616tt szemlét tartd
hadvezér. Jo katonakat kapott, gydzni fog velitkk. A sajték simara gyalult
tartéoszlopan latni a kemény tolgy egészséges erezetét; talpazatuk szé-
les, marvanylapjuk sziiziesen fehér a csusztaté dobozban, rugbjuk erdsre
edzett hajlékony acél. A zomik szélesen elteriild masindknak valami jel-
képesen merész lendiiletet ad az a négy vastag deszkaszil, amely az osz-
lop tetejét négy sarkabdl kidgazva a menyezet gerendaival kiti dssze.

Diderot most mir futva kapaszkodik a Sainte-Geneviéve domb tete-
‘4ére. Atrohan a térem. Kergeti a lelkiismeretfurdalds. Mégis csak rossz
_apa, aki ilyen hosszil tavellét utin nem gyermekéhez fut, hanem a gépe-
ket dédelgeti. Pedig van-e szebb, nemesebb érzés, mint a sziiléi szeretet?

A rue de la vieille Estrapade meghitten {idvozli. Hairom lépestt ugrik
egyszerre, ugy rohan £6l a harmadik emeletre. Beront a lakasba és a kony-
ha padléjan  jatszadozé  kisfiut  egyetlen hatalmas  lendiilettel
emeli magéahoz. Szorongatja, csdkolja. A gyermek nem érti, hogy mi tor-
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ténik vele. Megijed és hangosan zokogni kezd. Apjinak szemét is elho-
malyositjak a konnyek, A gyermek megismeri, mosolyog, tapiskal, de
Diderot. még nem uralkodik magan.

Azutin vigyazva a foldreereszti a kisfiut és tart karokkal Nanette
felé fordul. Karjai lehanyatlanak. Nanette mord arccal, konok szemmel de-
rekAra szoritott kezekkel All elébe. Kinos csend.

Majd kitér belble, mindaz, amit Denis fogvatartisinak idején fejében
forgatott. Hirom hénapig, gyiilt, kavargott lelkében a harag. Mennyi
megalaztatist kellett elszenwednie és milyen szerencsétlenné tette De-
nis konnyelmf{iségével, istentelenségével, lustasigaval. Eddig hallgatott, ae
most, hogy férje megint itthon, nem tfirtdzteti magat. ‘

Ha Denis nem akarja csaladjit egészen tonkre tenni, — johirneviik-
uck most mar ugy is vége, hagyjon fel szokisaival, szakitson barataival,
ne firkaljon, ne fecsegjen ezentul, hanem dolgozzék. Barmit, de becsiilete-
sen, mint mindenki, mint minden szomszéd. Mint az & apja é3 a Nanetteé,
Ne vonja ki magét minden kotelesség alol és ne érdemelje meg, hogy go-
nosztevé médjara kezeljék. Eleget szaladgalt, kilincselt, konydrgstt miatta
Nianette, de tébbet nem teszi; vagy megvaltozik Denis vagy le is ut, fel
is ut...

Denis nem czt varta. Nanette olyan cdaaddan viselkedett a nehéz hé-
napokban, olyan figyelmes volt hozzd, mint hizassiguk els§ éveiben. De,
ugylatszik, csak a fogollyal, a szercnicsétlen emborrel érzett egyiitt, £&r-
36t, Denis Diderot-t nem érti és mem értékeli. Hiszen igaz, hogy Denis
sem élettarsat, asszonyat tiszteli és becsiili benne, — régdta elhidcgiiltek
mAir egymastdl, hanem gyermeke anyjat. XKar minden széért, nem
Brtik meg wgymést. De nem leket nyugodtan vigighaligatni ezt a sértS,
Eyiilolkodd szdiradatot.

Diderot becsapja maga mogott az ajtét. Felmegy a padlasra. Elvezet-
~ tel hallja a kules csikergiséit a berozsdiasodott zérban; benyit kamrajaba.

Ledobja kabatjat, leteszi csattos cipdjét, papucsot huz, magéira olti
opott hazikabitjat. Irbasctalahoz iil, tekintetével végigsimopatja a
k8nyvek sorait, a metszetehet és a gipszszobroeslikat. Tolla utin nyul,
s tintéba martja, kis darab papiron kiprébélja, és mikor latja, hogy nem
ir, kabatjanak hajtékijaba torli, melyen siirii sivokban sorakoznak a régi
tinta vondsck. Mé4sik ludtollat vesz kezébe és megkdnnyebbiilten séhajt-
wa bontja ki a legelsG kezeligyébe keriild kézirat koteget, mint hosszu ut-
0] érkez8 utas,

MARIA BELA: DAL

Ki hangyabolyba sziilettél Az egész annyit nem ér,

vidd csondben terhedet, miként eqy rossz hatos!
mig csak ki nem adod Mdar valahol elindult
utolsé lehelleted. a ldb, mely eltapos...
Munkdd higbovalo , S minden mire volt j62
és ezt te jol tudod, Gondolkodni kdros!

de ragodni Tedr azon, Lettél millié kozt

ha rdd e sors jutott. keserii s magdnyos.



